
Avertissement de sécurité Typologie : Robot nettoyeur Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour un robot nettoyeur, conforme au Règlement général sur la sécurité des produits (RGSP),
clair, concis, et comprenant les traductions demandées :

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT - ROBOT NETTOYEUR**

**IMPORTANT SAFETY WARNING - ROBOT CLEANER**

**ADVERTENCIA DE SEGURIDAD IMPORTANTE - ROBOT LIMPIADOR**

**AVISO DE SEGURANÇA IMPORTANTE - ROBÔ ASPIRADOR**

**WICHTIGE SICHERHEITSWARNUNG - SAUGROBOTER**

**AVVERTENZA DI SICUREZZA IMPORTANTE - ROBOT ASPIRAPOLVERE**

**BELANGRIJKE VEILIGHEIDSWAARSCHUWING - ROBOTSTOFZUIGER**

---

**Français**

**Avertissement de Sécurité Important**

* **Utilisation Prévue :** Ce robot nettoyeur est conçu uniquement pour un usage domestique intérieur, sur
des surfaces sèches et lisses. N'utilisez pas l'appareil à l'extérieur ou sur des surfaces mouillées ou
rugueuses.

* **Sécurité des Enfants et Animaux :** Gardez les enfants et les animaux domestiques à l'écart pendant
que le robot est en fonctionnement. Ne laissez pas les enfants jouer avec le robot ou sa base de
chargement.

* **Risque d'Étranglement :** Assurez-vous que les câbles, rideaux et autres objets pouvant être enroulés
autour du robot sont rangés avant son utilisation.

* **Maintenance :** Débranchez toujours le robot et la base de chargement avant de procéder à tout
entretien ou nettoyage. Utilisez uniquement un chiffon sec pour nettoyer le robot.

* **Batterie :** N'exposez pas la batterie à des températures extrêmes ou au feu. Ne tentez pas de démonter
ou de réparer la batterie vous-même. Contactez le fabricant pour le remplacement.

* **Dommages :** N'utilisez pas le robot si le câble d'alimentation ou le robot lui-même est endommagé.
Contactez le service clientèle pour obtenir de l'aide.

* **Liquides Inflammables :** N'utilisez pas le robot pour aspirer des liquides inflammables ou combustibles.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

---

**English**

**Important Safety Warning**

* **Intended Use:** This robot cleaner is designed for indoor household use on dry, smooth surfaces only.
Do not use the device outdoors or on wet or rough surfaces.

* **Children and Pets:** Keep children and pets away while the robot is in operation. Do not allow children to
play with the robot or its charging base.



* **Strangulation Hazard:** Ensure that cords, curtains, and other objects that could be wrapped around the
robot are tidied up before use.

* **Maintenance:** Always unplug the robot and charging base before performing any maintenance or
cleaning. Use only a dry cloth to clean the robot.

* **Battery:** Do not expose the battery to extreme temperatures or fire. Do not attempt to disassemble or
repair the battery yourself. Contact the manufacturer for replacement.

* **Damage:** Do not use the robot if the power cord or the robot itself is damaged. Contact customer
service for assistance.

* **Flammable Liquids:** Do not use the robot to vacuum flammable or combustible liquids.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

---

**Español**

**Advertencia de Seguridad Importante**

* **Uso Previsto:** Este robot limpiador está diseñado únicamente para uso doméstico en interiores, sobre
superficies secas y lisas. No utilice el dispositivo en exteriores o sobre superficies húmedas o rugosas.

* **Niños y Mascotas:** Mantenga a los niños y mascotas alejados mientras el robot está en funcionamiento.
No permita que los niños jueguen con el robot o su base de carga.

* **Riesgo de Estrangulamiento:** Asegúrese de que los cables, cortinas y otros objetos que puedan
enrollarse alrededor del robot estén recogidos antes de su uso.

* **Mantenimiento:** Desenchufe siempre el robot y la base de carga antes de realizar cualquier
mantenimiento o limpieza. Utilice únicamente un paño seco para limpiar el robot.

* **Batería:** No exponga la batería a temperaturas extremas o al fuego. No intente desmontar o reparar la
batería usted mismo. Contacte al fabricante para el reemplazo.

* **Daños:** No utilice el robot si el cable de alimentación o el robot en sí están dañados. Contacte al
servicio de atención al cliente para obtener ayuda.

* **Líquidos Inflamables:** No utilice el robot para aspirar líquidos inflamables o combustibles.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

---

**Português**

**Aviso de Segurança Importante**

* **Uso Pretendido:** Este robô aspirador é projetado apenas para uso doméstico interno, em superfícies
secas e lisas. Não utilize o dispositivo ao ar livre ou em superfícies molhadas ou ásperas.

* **Crianças e Animais de Estimação:** Mantenha crianças e animais de estimação afastados enquanto o
robô estiver em operação. Não permita que crianças brinquem com o robô ou sua base de carregamento.

* **Risco de Estrangulamento:** Certifique-se de que os cabos, cortinas e outros objetos que possam ser
enrolados no robô estejam arrumados antes do uso.



* **Manutenção:** Desligue sempre o robô e a base de carregamento antes de realizar qualquer
manutenção ou limpeza. Utilize apenas um pano seco para limpar o robô.

* **Bateria:** Não exponha a bateria a temperaturas extremas ou ao fogo. Não tente desmontar ou reparar a
bateria você mesmo. Contacte o fabricante para substituição.

* **Danos:** Não utilize o robô se o cabo de alimentação ou o próprio robô estiverem danificados. Contacte
o serviço de apoio ao cliente para obter ajuda.

* **Líquidos Inflamáveis:** Não utilize o robô para aspirar líquidos inflamáveis ou combustíveis.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

---

**Deutsch**

**Wichtige Sicherheitshinweise**

* **Bestimmungsgemäße Verwendung:** Dieser Saugroboter ist nur für den häuslichen Gebrauch in
Innenräumen auf trockenen, glatten Oberflächen bestimmt. Verwenden Sie das Gerät nicht im Freien oder
auf nassen oder rauen Oberflächen.

* **Kinder und Haustiere:** Halten Sie Kinder und Haustiere fern, während der Roboter in Betrieb ist. Lassen
Sie Kinder nicht mit dem Roboter oder seiner Ladestation spielen.

* **Erstickungsgefahr:** Stellen Sie sicher, dass Kabel, Vorhänge und andere Gegenstände, die sich um den
Roboter wickeln könnten, vor dem Gebrauch aufgeräumt sind.

* **Wartung:** Trennen Sie den Roboter und die Ladestation immer vom Stromnetz, bevor Sie
Wartungsarbeiten oder Reinigungsarbeiten durchführen. Verwenden Sie nur ein trockenes Tuch, um den
Roboter zu reinigen.

* **Batterie:** Setzen Sie die Batterie keinen extremen Temperaturen oder Feuer aus. Versuchen Sie nicht,
die Batterie selbst zu zerlegen oder zu reparieren. Wenden Sie sich an den Hersteller, um sie
auszutauschen.

* **Beschädigung:** Verwenden Sie den Roboter nicht, wenn das Netzkabel oder der Roboter selbst
beschädigt ist. Wenden Sie sich an den Kundendienst, um Hilfe zu erhalten.

* **Entzündliche Flüssigkeiten:** Verwenden Sie den Roboter nicht, um entzündliche oder brennbare
Flüssigkeiten aufzusaugen.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

---

**Italiano**

**Avvertenza di Sicurezza Importante**

* **Uso Previsto:** Questo robot aspirapolvere è progettato solo per uso domestico interno, su superfici
asciutte e lisce. Non utilizzare il dispositivo all'aperto o su superfici bagnate o ruvide.

* **Bambini e Animali Domestici:** Tenere bambini e animali domestici lontani mentre il robot è in funzione.
Non permettere ai bambini di giocare con il robot o la sua base di ricarica.

* **Rischio di Strangolamento:** Assicurarsi che cavi, tende e altri oggetti che potrebbero avvolgersi attorno



al robot siano sistemati prima dell'uso.

* **Manutenzione:** Scollegare sempre il robot e la base di ricarica prima di eseguire qualsiasi
manutenzione o pulizia. Utilizzare solo un panno asciutto per pulire il robot.

* **Batteria:** Non esporre la batteria a temperature estreme o al fuoco. Non tentare di smontare o riparare
la batteria da soli. Contattare il produttore per la sostituzione.

* **Danni:** Non utilizzare il robot se il cavo di alimentazione o il robot stesso sono danneggiati. Contattare il
servizio clienti per assistenza.

* **Liquidi Infiammabili:** Non utilizzare il robot per aspirare liquidi infiammabili o combustibili.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

---

**Nederlands**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**

* **Beoogd Gebruik:** Deze robotstofzuiger is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk gebruik binnenshuis,
op droge en gladde oppervlakken. Gebruik het apparaat niet buitenshuis of op natte of ruwe oppervlakken.

* **Kinderen en Huisdieren:** Houd kinderen en huisdieren uit de buurt terwijl de robot in werking is. Laat
kinderen niet spelen met de robot of het laadstation.

* **Verstikkingsgevaar:** Zorg ervoor dat snoeren, gordijnen en andere voorwerpen die om de robot
gewikkeld kunnen raken, zijn opgeruimd voor gebruik.

* **Onderhoud:** Koppel de robot en het laadstation altijd los voordat u onderhoud of reiniging uitvoert.
Gebruik alleen een droge doek om de robot schoon te maken.

* **Batterij:** Stel de batterij niet bloot aan extreme temperaturen of vuur. Probeer de batterij niet zelf te
demonteren of te repareren. Neem contact op met de fabrikant voor vervanging.

* **Schade:** Gebruik de robot niet als het netsnoer of de robot zelf beschadigd is. Neem contact op met de
klantenservice voor hulp.

* **Ontvlambare Vloeistoffen:** Gebruik de robot niet om ontvlambare of brandbare vloeistoffen op te zuigen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


